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Gereben, héhd, gracka. Rostmindségek északon

PALADI-KOVACS Attila

Az 1960-as években az Eszaki-kozéphegység vol-
gyeiben é16 parasztsdgnak a kendermunka még é16
gyakorlata, megszokott tevékenysége volt. Az észa-
ki térségben a kender feldolgozésa talnyoméan em-
beri erével, kézi eszkozokkel a csaladi gazdasagok-
ban, haztartasokban tortént. Csupan a kender tore-
tését végezték a vizimalmok mellett épiilt
kolyiikben, ahol a malomkerékkel forgatott biitykos
fatengely emelgette a sulyos fabunkoékat, melyek
leestiikben torték meg a talpakra aldjuk helyezett,
elébb mar kétszeresen eltilolt kendermarkokat. A
vizimalmok megfogyatkozasaval parhuzamosan a
20. szazadban elterjedt a motorral hajtott, kdrben
futé vashenger, mely lényegesen meggyorsitotta és
megkonnyitette a kendertorést. A rostmindségek
fésiiléssel torténd elkiilonitése, a fonds és a szovés
mitiveletei ismét asszonyi munkaer6t igényeltek. Az
északi magyar népteriileten a kender feldolgozasa-
nak utols6 fazisai, a fonal gombolyitdsa és a vasz-
nak, pokrécok szovése megmaradtak a haziipar ke-
retei kozott. A szovést ebben a térségben nem biztak
takdcsokra, azt is maguk, sajat otthonukban végez-
ték el a falusi asszonyok.

A népi kendermunka valtozatos eszktzanyaga,
munkamenete, gazdag szakszoékincse felkeltette a
Magyar Néprajzi Atlaszt megalapozd kérdéivek
Osszeallitoinak figyelmét. Ilyenforméan az adatgytij-
tésben kozremiikods etnografusok, egyetemi hall-
gatok tobbsége is felkésziilt ennek a targykornek a
vizsgalatara, részletes dokumentélasara. Florian
Maria szakdolgozati témaként kutathatta a Zemp-
léni-hegyvidék k6zéps6 részén a népi kendermunka
akkor még él6 ismeretanyagét. 1963-ban elkésziilt
szakdolgozatanak stiritett valtozata jelent meg 1966-
ban, amikor Szolnoky Lajos is publikalta A rostfésiik
cim@i kis monografidjat, Osszefoglalasra torekvo,
alapos rendszerezést nytjt6 targytorténeti tanulma-
nyat. Flériln Marianak a regéci var korzetében
megbuvo kis falvak rostmindsit6 eszkozeirdl, eljara-
sair6l szo6l6 leirasat érdemes sz6 szerint idézniink:
~A torés, puhitds utdn a kendert nyomban kicsap-
tak, kirdztdk a portdl, a pozdorjatél, markonként
falhoz, oszlophoz, fdhoz vagy a tilol6 labahoz ver-
ték, majd ezt a rostok kiféstilése koveti. Ennek az
eszkoze ecseteld (Regéc), ecseld (Arka), ecset (Mogyo-
roska, Arka, Baskd) néven ismeretes. A miiveletet

az eszkodz utan ecselésnek (Mogyoroska, Regéc, Bas-
ko), a munka és az eszkoz hasonl6sagabol adédéan
féstilésnek (Arka), illetéleg az ecselés utan nyert szal
utdn pdtyoszolisnak is nevezik (Mogyoréska). Mo-
gyoréskan egy gyapjufeldolgozé tanfolyam ota a
kartolds elnevezés is haszndlatba jott. Az ecset vagy
ecsel6 egy deszkalapra erdsitett vasfogas fésti. Az
ecsel6 féstijét régebben a ciganyok készitették, a fa-
jat tobbnyire hazilag faragtak ki. Az ecsetelést lehe-
téleg szaraz, meleg id6ben végezték. Ha az idGjaras
nem kedvezs, ecselés el6tt a kendert a kemencén
felmelegitették.”! A lefrdshoz kapcsol6dé foton lat-
hat6, hogy az ecsetnek nevezett ,vasfogas fésti” a
~szegrozsas rostfésti” tipusdba tartozik.

A rostféstik harom alapvet6 tipusét (szegrézsas-,
szegsoros-, sortés rostfésti), azoknak a recens elter-
jedtségét a magyar nyelvteriileten, torténeti multju-
kat Eur6épédban és a Kérpat-medencében Szolnoky
Lajos tisztazta,? de az O tanulmanyat Flérian Maria
akkor még nem ismerhette. A sortés rostféstik erés
disznosortébdl késziilt, kerek, kefe formaja eszko-
z6k, melyek 19-20. szdzadi hasznélatara vonatkozo-
an az északi magyar népteriiletr6l eddig nem buk-
kantak fel bizonyité adatok. A sortés rostféstik
hasznélata a magyar nyelvtertilet keleti, f{6ként er-
délyi részein (Kolozs, Szilagy) és a moldvai csan-
goknal volt legtovabb megtaldlhats, s ott ecset,
ecselld, pdc a neviik.? Ez a targynév — mint az idézett
szoveg is bizonyitja - Abatj, Zemplén falvaiban a
20. szdzadban méar a szegrézsas rostfésli megneve-
zésére szolgalt. Hasznalata a régi Bars és Hont var-
megye teriiletén, s6t Szatmarban is kimutathat6 ’ge-
reben’ jelentésben, mint arra méar Gonyey Sandor
felfigyelt.* Beregben, Ugocsaban a gereben neve vas-
ecset. Szolnoky feltevése szerint a sortés rostféstit a
magyarsag a honfoglalas utan kolcsonozte a hely-
ben talalt szlavsagtél annak nevével, az ecsettel
egylitt. A szegrozsés rostfésti a kései kozépkorban
Nyugat-Eur6pabdl fokozatosan terjedt kelet felé és
sok vidéken megkapta a mar joval kordbban is
hasznalt sortés rostfésiilé nevét. Ezen vidékek kozé

1 Florian 1966: 165.

2 Szolnoky 1966: 89-97.
3 Szolnoky 1991: 354.

4 Gonyey 1936: 5.
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tartoznak a magyar nyelvtertilet északi, északkeleti
és keleti peremén kimutathat6 ecset, ecselld, vasecset
targynevet hasznal6 korzetek is.>

Az északi magyar népteriileten az utébbi évsza-
zadokban a rostféstiknek két forméja, a szegrézsas-,
illetve a szegsoros tipus volt hasznalatban. Szolnoky
kozleményeiben és a Magyar Néprajzi Atlasz térké-
pein a szegrézsas rostfésti csaknem kizarélagosnak
mutatkozik. A szegsoros elterjedtsége szérvanyos és
tobbnyire csupan jarulékos eleme a rostkezel6 elja-
rasoknak.

A dominans szegrézsas eszkoznek sok vidéken
volt két valtozata. A legtobb gazdasagban mindket-
t6 megtalalhaté volt a kendermunka eszkozei ko-
zott. A rostfésiilés folyamatdban egymast kovetSen
hasznalték a ritka és a stir(i fogazata véltozatot. A
szegrozsas rostfésti hasznalatardl és elnevezéseirdl,
igy az ecset, ecselld targynévrol, 1966 ota sok dj ada-
lék kertilt el8. Példaul Fancsal és Detek kozségben, a
Hernéd volgyében: ,, Az ecset egy kb. 80. cm hosszd,
20 cm széles deszka [melynek...] kdozepén egy kb. 8-
10 cm-es vasfogakbdl 4ll6 kor alaku rész [szegrozsal
talalhatd. Az ecseléshez tobbnyire kétfajta ecselldt
hasznaltak: stirtifogtt és ritkafogut. Az ecsellét ci-
ganykovacsok készitették.”® A Bédva vizvidéken,
igy a Rakaca-patak egyik oldalvolgyének falujaban,
Viszlén, amikor ,a vasfogt ecseldn tobb esetben &t-
huztak a markot, a rovid szaru, tort kender benn
maradt a fogak kozott, a hossza szalt pedig a gaz-
dasszony kezében.”” Ezt a munkaeszkozt a Bédva
volgyében két néven ismerik: északon ecset, ecselld a
neve (Varbdc, Szin, Teresztenye, Szogliget, Szadels,
Hidvégardd, Viszl6), délen inkabb vono néven isme-
rik (Szalonna, Szendr6, Edelény, Boldva).8 Ez utébbi
targynév hasznalatos a Szuha-patak és a Cselény
vidékén is. A rostfésiilés munkajanak neve a Sza-
razvolgyon (Szuha-patak vidéke) és a Bodva also
folyasa mellett wvonds, meguvonds (,megvonjak,
megvonik”), a Cserehdton ecsellés, ecsetelés, a Fels6-
Hernad vidéken dcsellés, az abatji Hegykodzben dcs-
ellés, desotolés.® A szegrdozsas rostfésti két valtozatat
(,nagyold” és ,finomité”) a vasfogak durvabb, rit-
kabb, illet6leg finomabb, stirtibb elhelyezkedése ha-
tarozta meg.

A Saj6 vonalatdl délre és nyugatra egészen a Tar-
na volgyéig egyetlen terminus, a koznyelvinek leg-
inkabb elfogadhaté gereben targynév mutathato ki a
20. szdzad derekan. Az eszkoznek ez a neve csak-
nem kizarélagos a Dunanttlon és a Kisalf6ldon, az
Alfold talnyomo részén, igy a Kozép-Tisza-vidék
tdjain, koztitk a dél-borsodi Mez@ségen is. A mun-
kaeszkoz, a szegrézsas rostfésti az egész magyar
népteriileten elterjedt. Az eszk6z maga a koznyelvi-
nek mondhaté gereben, gerebeny szénal is altalano-
sabban ismert volt a 20. szdzad els6 felében. Mellet-

5 Szolnoky 1966: 92, 97, 110-11.

6 Zsak 1988: 11.

7 Kisida 1989: 50.

8 Szolnoky 1966: 92.; Szolnoky 1972: 199. XX. Térkép; Dobrossy-
Fuigedi 1977a: 274-275.; Paladi-Kovacs 2013: 91

9 Lajos 1965: 26.
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te Szolnoky Lajos csupan a noégradi - észak-pesti
korzetben, valamint Erdély magyarsagénal haszna-
latos héhé, héhel, héheld, léhel stb. targynevet emlitette
meg a magyar néprajzi szintézisben megjelent, a
népi kendermunkardl irott 6sszefoglalasaban.0

A gerebenen végzett munka neve az Also-
Hernad mellékén, a Harangod és a Taktakoz vidé-
kén gerebelés"A mez6kovesdi matyok az 1900-as
évek elején ,A tilolt kendert gerebelyezik. Kétféle
gerebelyt hasznalnak...”1? Kazdron (Noégrad m.),
amikor a malombdl haza vitték a kendert, ,mar csak
a gerebenezés volt hatra. Ekkor osztalyozzak az asz-
szonyok a kendert. A legszebb, legfinomabb szalt-
ak, amibdl a legszebb fonalat fontak” .13 Medvesaljan
szintén gereben, gerebeny ,,a mas vidéken héhelynek
vagy héhelnek nevezett” eszkoz neve. A megbitolt,
eltilolt és a torébél (mallobol) hazakeriilt kender fé-
stilésének munkajat a medvesalji magyarok az 1980-
as években gerebenyezésnek nevezték.14

A szegsoros rostfésti hasznalatat a 20. szazad els6
felében f6ként az erdélyi magyarsagnal tudta do-
kumentalni a néprajzi kutatds. Ott ennek a pérosa-
val hasznalt szegsoros eszkdznek a régi magyar ne-
ve mindentitt gereben.’> Szolnoky 1966-ban kozolt
tanulméanya és II. szdmu térképvazlata az északi
néptertiletrél még egyetlen helységbdl sem adatolta
az eszkoz ismeretét.’® Konyvének térképvézlata a
Néprajzi Atlasz gytjtéfiizetei nyoman regisztralja
Bolyk (Né6grad m.) és Nagybalog (Gomor m.) ko-
zségben val6 hasznalatit és megadja a targy neve-
ként a gereben szo6t.17 A Néprajzi Atlasz 286. térké-
pén, mely szintén Szolnoky Lajos munkaja, mar
megjelenik egy harmadik északi pont, Caké (Gomor
m.) szegsoros rostfésti hasznélatanak jele is.’® A jel-
magyarazatbol megtudhat6, hogy ezeken a ponto-
kon a szegrézsas és a szegsoros rostfésti egyiitt for-
dult el6. Az MNA adatok forrasat képezé kérdéiv,
gytjtéfiizet kitolt6jeként hozza tehetem, hogy
Bolykon (No6grdad m.) a szegrézsas rostfésii neve
héhely, a szegsoros eszkoz neve: gerebeny. Ellenben
Nagybalog és Cako faluban (Gomor m.) a szegro6-
zsds fésti neve gerebeny, a szegsorosé pedig kis
gerebeny. Cakén elmondtak, hogy a kis gerebennel a
guzsalyra felkotott kdcot fésiilték kil® Az egyetlen
deszkalapbol kivagott lapatka szélessége 21-25 cm,
végén egyetlen szegsor talalhatd, nyele 15 cm hosz-
szu, a nyéltdl a szegsorig terjedé mélysége 10-12 cm
(1-3. kép).

10 Szolnoky 1991: 353.

1 Lajos 1965: 26.

12 Kéris 1907: 2.

13 Tézsér Kapcsos 2004: 24.

14 Duray 1990: 68.

15 Szolnoky 1991: 354.

16 Szolnoky 1966: 95.

17 Szolnoky 1972: 203. XXI. Térkép

18 Szolnoky 1989: MNA V. 286. térkép

19 Paladi-Kovacs Attila gytijtései, MNA archivum az MTA Nép-
rajzi Intézetében. Sl 22. Bolyk, Sl 23. Nagybalog, Sl 24. Cakoé.
Nem ismerték az Erdélyben leirt munkamédot, a két szegsoros
féstivel egyidejtileg végzett rostfésiilést. Lasd Szolnoky 1972.
201.



1. kép. Szegsoros rostfésti, gerebeny. Bolyk (Nograd vm.)
Paladi—Kovécs Attila felv, 1965.

2. kép. Szegsoros- és szegrozsas rostfésti, gerebeny és
héhely. Bolyk (Nograd vm.)

3. kép. Szegrozsas- és szegsoros rostfésti, nagy gerebeny
és kis gerebeny. Nagybalog (Gomor-Kishont vm.)

A GOmor és Nograd megye hataran fekvé Med-
vesaljan szegsoros rostféstit nem hasznaltak, de volt
tudomasuk Losonc-vidéki létezésérél. ,Mig mas vi-
déken, példaul az Ipoly-menti falvakban, gerebennek
azt a lapat alaka nyeles faeszkozt nevezik, melynek
szélesebb részén merdlegesen egy-két hegyes szeg-
sor van beverve, addig Medvesaljan gerebennek a
mas vidéken héhelynek vagy héhelnek nevezett lapos
féstil6t hivjak.”20

20 Duray 1990: 68.

Szolnoky Lajos publikacidiban és a Magyar Nép-
rajzi Atlasz 286. szamdu, a rostfésti tipusait bemuta-
to, térképlapjan nem jelenik meg a szegsoros rostfé-
sti Bodva-volgyi ismerete. 1994-ben végzett terep-
munkam nyoman ,fedeztem fel”, hogy a Bédva-
volgyén a népi kendermunka ,jellemzé eszkoze
volt a parosaval hasznalt gracka. Voltaképpen nyeles
deszkalap, szélén szegsorral. F6ként a székes gu-
zsalyra felkotott csepii féstilgetésére hasznaltik. A
cseptit az egyik gracka fogai kozé helyezték. Szalait
onnan huzogatta ki a foné ng, mikdzben a masik
grackaval hozza fésiilgette, potolgatta a kimaradt
cseptikocot. Haszndltdk ezt az eszkozt Borsodon,
Szendrén, Szalonnan, Szogligeten, de Hidvégardon
mar mit sem tudnak réla. A gracka sz6t Szinnyei taj-
sz6téra egyediil Miskolcrél kozli.”2t Az Uj Magyar
Tajszotar a gracka sz6 “egy fajta rostfésti’ jelentését
nem ismeri.?

A kis gerebeny a nyelvhataron a csepii vagy koc né-
ven ismert durva rostanyag fonasanak segédeszko-
ze volt a 20. szazad els6 felében. A kordbbi szaza-
dokban elterjedtebb lehetett az északi népteriilet
szomszédos vidékein, elterjedtsége alapjan relik-
tumnak tekinthet6 munkaeszkoz. A targy reliktum
jellege a Bodva-volgyben hasznalatos gracka eseté-
ben sem zarhato ki.?> Azonban a székes guzsaly és a
gracka nevet visel6 szegsoros rostfésti egytittes
hasznélata inkabb a targyhasznalat ujjaéledésére
utal. Arra, hogy a székes guzsaly 19. szazadi terje-
dése a Bodva mentén a fonas segédeszkozévé avatta
a szegsoros rostféstit.?* A targynév valdszintileg a
székes guzsalyt és a rostféstit el64llitoé haziiparosok
nyelvébdl valé. Etimolégidja nem ismeretes. A sz6
elterjedtsége és hangzo6i alapjan feltehet6, hogy a
dél-szepesi griindler (német) és szlovak népnyelv-
bél ered.?>

Visszatérve a szegrézsas rostfésti elnevezéseire,
azt talaljuk, hogy az északi néptertilet, a szorosab-
ban vett Palécfold nyugati részein is, a héhd, héhel,
héheld, léhel, Iéheld terminusokat talaljuk. A Zagyva
vonaléatol nyugatra egy osszefliggd noégradi - honti -

2 Sajat gytjtés 1994-ben a felsorolt falvakban. Az idézett széveg
forrasa: Paladi-Kovacs 2013: 93-95. Ugyanott 5. térkép. A székes
guzsaly és a szegsoros rostfésii (gracka) elterjedtsége a Bédva mentén.
Ennek forrasa részben Dobrossy - Fiigedi 1977a. székes gu-
zsalyrol késziilt térképvézlata. Fels6-Borsodbél 6k emlitik els6-
ként ezt a targyat. Lasd még: MTSz 1. 722. 'két darab fa, amely-
lyel a csopti aljat tisztogatjak”.

2 A racka juhfajta széalakjaként emliti Kék (Szabolcs M.) ko-
256gb6l. UMTSz 4. 644.

2 A szegsoros rostféstik fabol késziilt, lapat alaku testének vé-
gében egy vagy két sorban hegyes, kovdacsolt vasszegeket he-
lyeznek el, amelyek igy 10-12 cm-re alltak ki a falapbol. Erdély-
ben egyszerre két lapatnyeles szegsoros szerszammal dolgoz-
tak. El6szor szaggattak a szegek koziil a rostot, majd a két féstit
két kézbe fogva féstilték. Szolnoky 1991: 354. Ezt a munkamoé-
dot északon nem emlitik a forrasok.

2 Dobrossy - Fiigedi 1977b: 101.

% Kniezsa a magyar gracka és a szlovak graca 'széles kapa’ szot
osszevontan targyalja. Utébbi a német Kratze atvétele. Mivel a
magyar és a szlovak sz6 jelentése nem egyezik, a gracka szét
kétes eredettinek tartja, és felveti kozvetlen atvételének lehetd-
ségét a németbdl. Kniezsa 1974: I1. 648.
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észak-pesti korzetben ennek a targynévnek az alak-
véltozatait talaljuk. Szérvanyosan jelenik meg az
Alfold egyes pontjain (példdul Alpar, Kistelek,
Gyoma stb.), aminek magyardzatdt mar Szolnoky
Lajos is a torok id6k utdn kibontakozé belsé migra-
ciéban, az északrol délre tarté paldc kirajzasban ke-
reste.6 A szegrozsas rostfésii torténetére is ravilagit
a héhel, héhd targynév etimoldgidja, minthogy ez a
sz6 az azonos jelentésti német Hechel szobol szar-
mazik. A Felfold és Erdély magyarsaga a targyat és
a targynevet is nagy valdszintiséggel a 12-13. szazad
forduldjat kovetben vette at a mindkét térségbe na-
gyobb szdmban és szervezett csoportokban betele-
pilt szaszoktdl, német eredetti népességtsl. A rost-
féstiknek ez a tipusa Nyugat-Eurépa tdjain mar
el6bb hasznalatos volt, mint arra a kozépkori abra-
zolasok (szobrok, freskok) bizonyitékul szolgal-
nak.?” A kozépkori innovacio, a szegrézsas héhel na-
gyobb munkatermelékenységti volt a szegsoros
rostféstinél. Ez az elénye magyarazza meg erételjes
terjedését Nyugat- és Kozép-Eurépaban, igy a
Karpat-medencében is a szegsoros rostfésti rovasa-
ra. A magyar nyelvteriilet nagyobb részén névatvi-
tellel kapta meg az altala kiszoritott, felvaltott szeg-
soros rostfésti nevét, a gerebent.?8

A héhely szot 'gereben’ jelentésben emliti mar
Szeder Fabian (1835) a paléc szavakbdl osszeallitott
listajaban,? héhély alakban pedig az els6 magyar
Tajszotarban (1838) is felttinik. Szinnyei Magyar
Téjszotaraban ennek nyoman szerepel el6fordulédsa
a Palécsdgban. Ugyanott taldljuk még Példot és
Ipolysagot (mindketté Hont m.) Fiir és Kiirt helysé-
get (Komédrom m.), helységnév nélkiil a Garam mel-
lékét és Bars megyét, az Alfoldrél Kunszentmarton
és Tiszakécske nevét.? Piliny (Noégrad m.) néprajzi
lefrasaban olvassuk, hogy a torébél (mallobol) kike-
riilt kendert a , héhely (gereben) hosszu tiiskéi kozott
htizogatjak”, majd a szalas kendert 6sszecsomézzak
(fékender) és tiz ilyenbdl lesz az Osszekotozott
koszoré (koszort). A tiiskék kozt maradt kécos ,,sz6-
szi kender” kiilon keriil, az , durvabb fonalaknak
lesz anyja.”3! A tovabbi néprajzi és nyelvjarasi kuta-
tasok tovabb bévitették a héhely, héhd, héheld targy-
név szofoldrajzi adattarat egészen GOmor megye
széléig (Osgyan), a Jaszsagig (Jaszfényszaru) és Bu-
dapest kornyezetéig (Orszentmiklés, Rakospalota).
Szolnoky Lajos 1966-ban kozolt térképvazlatan mar
jol kirajzolédott a terminus elterjedése az északi
néptertiletnek a Garam és a Zagyva altal hatarolt

26 Szolnoky 1966: 92.

27 Szolnoky 1966: 104-105, 106, 112. Kozli a chartres-i katedrélis
10. szazadi szobranak és a konstanzi katedralis falfreskéjanak
abrazolasait a szegrézsas rostfésti hasznalatarél. Lasd még:
Szolnoky 1991: 354.

A héhel sz6 német eredetét hangoztatja mar Gonyey 1936: 4-5.
K. Kovacs Laszl6 nyomdan emlit egy kocfondsndl is hasznélatos
rostfésiilé eszkozt, amit Abadjban drenkinak neveznek. A targy
forméjat sajnos nem tisztazta.

28 Szolnoky 1991: 354.

29 Szeder 1835: 24. §.

30 Szinnyei 1. 1893: 834.

3 Nyary 1909: 146.
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teriiletén.32 Ezt a szo6foldrajzi képet erésitette meg,
arnyalta tovabb a Magyar Néprajzi Atlasz 287. sza-
mu térképe és az Uj Magyar Tajszotar 2. kitetének
szocikke.3® Ez utébbi tjabb alfoldi paléc kirajzaso-
kon (pl. Szentmartonkata, Jaszberény, Gyoma, Te-
merin) adatolja a targynév (héhd, héheld) hasznalatat.

Pest megye északi részein a rostfésiilés mtivele-
tének neve héhelés. A torés, morzsolds utan a ken-
dert még egyszer kicsapjak, majd harom kiilonb6z6
stirtiségti héhelen meghéhelik. A ritka, valamint a két
stirti héhel 20 cm szélességtli, 80 cm hossztisagy, ko-
zepe felé rendszerint keskenyedd bikkfadeszka. ,A
héheléssel vagy a palécsagban csindldssal teljesen ki-
tisztul a kender és osztélyozas ala kertil...”3* A rost-
féstilés neve rendszerint a munkaeszkoz nevéhez
igazodik (ecselni, ecsetelni, héhelni, gerebenezni, vonni,
meguonni, hizni, meghiizni). A gereben targynevet
hasznal6 térségek tobbségében azonban a gerebene-
zés, gerebenezni szavak helyett mas szavakat tala-
lunk. A Dunantdl talnyomé részén gyaratds, a kele-
ti-paldc térségben, valamint a Fels6-Tisza vidéken
(Taktakoz, Bodrogkoz, Bereg, Ugocsa, Szatmarban a
Tarhat és Szamoshat) pedig csindlds a rostfésiilé
munka neve. Szolnoky Lajos a sz6 elterjedése kap-
csan megjegyzi, hogy a magyar nyelvtertiletnek
ezeken a részein ,jelent6s keleti-szlav hatast kell fel-
tételezniink a kendermunkaban...”35

Az északi néptertilet bels6 tagolédasa és a Paloc-
fold kutatasa szempontjabol a csindlds terminus el-
terjedtségének van jelent6sége. A kenderrost tiszti-
tasanak, rostminéségek szerinti osztalyozasdnak
neve az egész Barkésagban csindlds, de a Saj6 - Rima
vonalatol keletre és északra més elnevezések terjed-
tek el.3¢ Dél-Gomorben és a Szarazvolgy falvaiban a
vonds, a Boédva volgyétél keletre az ecsellés volt
hasznalatban.3” A csindlds, szoszcsindlds terminus
dontben a Zagyva és a Sajé altal hatérolt térségben
terjedt el.3¥ Nogradban a Zagyva vonalatdl nyugat-
ra, a Karancs kornyezetében és az Ipoly fels6 szaka-
szan is feljegyezték (Karancskeszi, Nagyloc, Bolyk).
Ott és a Matraaljan (Gyongyospata) a szegrozsas
rostfésti héhely nevével élt egyiitt a helyi terminold-
gidban, nem valtotta fel a targynévbdl képzett
héhelés megnevezés. A munkamivelet megnevezé-
sére szolgdlo, szlav eredet(i csindlds sz6 valdszintileg
megel6zte a héhely és a gereben nevet visel6 vasszo-
ges munkaeszkozok elterjedését. FeltehetSleg a ko-

32 Szolnoky 1966: 92. 1I. térkép.

3 Szolnoky Lajos: A szegrozsés rostfésti neve. MNA V. 287. tér-
kép (1989); Szolnoky 1972: 199. XX. térkép; UMTSz 2. 909.

3 Ebner 1927: 55.

% Szolnoky 1966: 112. és I1I. szamdu térképvazlat.

3 Paladi-Kovacs 1982: 61.; UMTSz 1. 842.

37 Szolnoky Lajos: A rostfésiilé munka neve. MNA V. 288. tér-
kép (1989).; Paladi-Kovacs 2013: 91, 93.

3 Paladi-Kovdacs 1968: 204.; Dobrossy - Fiigedi 1977a: 279. 5.
térkép. Utébbi nem tartalmazza az MNA kutatépontjait a Sajo-
volgy délkeleti peremén (Uppony, Parasznya), és nem jelzi a
csindlds terminus hasznalatat Ozd, Sata, Sajomercse rémai kato-
likus barké teleptiiléseken, ahol magam is taldlkoztam vele
1958-60-ban. A dolog magyarédzata az adatfelvételek 10-15 éves
id6beni eltérésében is kereshet6.



rai sortés rostféstivel végzett munka neveként ke-
rilt a magyarba.® A csindlis szaksz6 az alfoldi paléc
kirajzasokon alig van jelen. Beseny6telek, Tard, Me-
z6kovesd, Szentistvan jelzi a szétertilet déli hata-
rat4 FEszakon Bolyk (Nograd m.) mellett Obast
(Gomor-Kishont m.) jeloli ki az elterjedés hatarat, de
a kései gytijté mar csak a gerebenyezés kifejezést ta-
lalta meg a Medvesaljan.*!

Az északi néptertileten a féstilés egymast kovetd
munkafolyamataiban legalabb harom, de sok helyt
négyféle szoszmindséget kiilonitenek el. Mindig az
a legkivalobb min6ségli szosz, amelyik a durva és a
finom gerebenezés utan végig kézben marad. Ennek
neve a Barkdsagban, a Medvesaljan és a keleti pal6c
falvak tobbségében (pl. Kazar) feji vagy fejszdsz.
Markonként megkototték (bib, bibu, bunkd), majd
koszordba szedték és ugy taroltak a fondsig.4?> A bdb
és a koszorti megszokott terminus Négrad és Eszak-
Pest falvaiban is.43 A koszorii, koszoré, mint a "kiilon-
boz6 szamu Osszecsavart, fondsra elGkészitett ken-
dercsomoébodl osszeflizott, rendszerint patké alaka
fonat’ neve az Ipoly vonalatol kelet felé a Zempléni-
hegységig és a Taktakozig kovethetd.4

Az els6, durva gerebenezés utan a fogak kozt ma-
radt kendert kiszedték és a masik gereben fogai ko-
z6tt ismét megvontak. Keziikben maradt a kozepes
minGségli kenderrost, a stirtin all6 fogak kozott ra-
gadt meg az aprészosz, a csepii. A kdzepes mindségii
kenderrost neve a Barkésag és a szomszédos Ban-
volgy, Saj6-volgy falvaiban paldnt.#> A Medvesaljan
paldnk, palankos a kdzepes rostminéség neve. Ezt ma-
dzagra ftizve perecbe kotik. A palint az emlitett térsé-
gen kiviil sehol masutt nem hasznalatos tdjsz6 ebben
a jelentésben. Szolnoky Lajos térképén a kozepes
rostmindségek kozott nem szerepel a palint terminus.
A Zagyva-vidékén és FEszak-Borsodban (Szaraz-
volgy) a tincs sz6 terjedt el szinonim jelentésben.# A
maty6 teleptiléseken és a Biikkaljan megfelelGje szin-
tén a fincs, a Bodva-volgyben és a Cserehaton a
makoca, az egykori Torna megye falvaiban a mekrenc
és a pidtyosz.*” A makoca terminust 'kendertincs’ jelen-
tésben feljegyezték mar 1840-ben Heves megyében, a
makoca-kender sz60sszetétel “‘méasodrendii kenderrost’
jelentéssel szerepel a Hegyaljarol Kassai Jézsef 1833-
ban kiadott szokonyvében#® A kozepes minGségii
kenderrost neveként szérvanyosan fordul el6 a
patyosz terminus. Feljegyzik Abatjban mar az 1830-as
években, a 19. szdzad masodik felében Técsén,

3 Kniezsa 1955: I. 135.; Szolnoky 1966: 112.

40 Gaborjan 1955: 112.; MNA V. 288. térkép.

4 UMTSz 1. 842.; Duray 1990: 68.

4 Lajos 1965: 26-27.; Palddi-Kovécs 1982: 61.; Dobrossy - Fiigedi
1977a: 281. 6. térkép. Borsodban a fej, feji terminus térsége a
palint sz6éval megegyez6. Medvesaljahoz: Duray 1990: 69.

4 Ebner 1927: 55.

4 Flérian 1966: 165-166.; UMTSz 3. 506.

4 Paladi-Kovécs 1968: 204.; Dobrossy- Fiigedi 1977a: 283-285. és
7. sz. térképvazlat.

46 Szolnoky 1966: 120. VIII. térképvazlat.

47 Lajos 1965: 26-28; Palddi-Kovéacs 1982: 61., Palddi-Kovécs
2013: 93.; Duray 1990: 68.

4 Szinnyei 1893: 1. 1387.

Visken (Maramaros megye), a 20. szazadban
Orszentmikloson (Pest m.), a Gallyasagban, a Bod-
rogkozben is. Az abaudji Hegykoz falvaiban négy
rostmin@ség koziil a pdtyosz allt a harmadik helyen, a
szdl és a makdca utan, de a csdprit megel6zve.® Jelleg-
zetes foltot mutat még a térképen a Borzsony korze-
tében.>

A harmadik (vagy negyedik) min6ségi fokozat
altalaban a rovid szala, durva csepii, melynek ez az
elnevezése egységes a Barkoésdgban és az északi
néptertilet keleti felén egészen a Bodrog vonalaig.
A barké asszonyok az aprdszdszt kotetbe fogjak 6sz-
sze, négy-ot kitet lesz egy darab. A visszamaradé
cseptit gongyoldba csavarjak. A cseptt a 20. szazad-
ban a Bédva-volgyében és a Cserehaton kerekes
rokkan fontadk meg, a cseptib6l sz6tt vasznat pedig
tobbnyire zsaknak, ponyvénak, batyuzé lepedének
hasznaltak fel.51 A féstilés utani legrosszabb rostmi-
néség megnevezésére a magyar nyelvteriileten két
terminus szolgal. A fent emlitett csepii, mely honfog-
lalas el6tti torok jovevényszo és a kic, mely a hon-
foglalas utan szlav kolcsonszoként kertilt a magyar-
ba. Szolnoky Lajosnak e két terminus elterjedtségét
bemutat6 térképén az északi magyar népteriiletnek
a Zagyva foly6tol keletre esé tajain a csepii, a Zagy-
vatol nyugatra a Garamig elteriil6 tdjakon a kdc ter-
minus terjedt el.>2

A gyenge min6ségli szoszb6l (csepil, koc) tekert, a
guzsalyra egyszerre felkothet6 hosszikés alaka
szoszcsomoénak az északi néptertileten két megne-
vezését ismerjiik: gongyola és qugyela. Ezek sz6fold-
rajzi képe csaknem pontosan megfelel a csepii és a
koc elterjedtségének. A Zagyva vonalatol keletre
egészen az Ung-vidékig a gongyola, a Zagyvatol
nyugatra es6 tajakon pedig a giigyela terminust
hasznaltdk. A giigyela els6 emlitését Szeder Fabian
paléc szégytijteményében taldljuk: ,6szve hajtott
len, kender a’mint azt a’ guzsalyra vagy rokkara ko-
tik” magyaréazattal.5® A gagyela Rozsnyon ’gyapju-
gombolyag’ jelentésben ismert. Ez a szlovak eredet
sz6 az északi magyar nyelvjarasokban a Zagyva
volgyétdl egészen Vaga kozségig, a Vag vonalaig
kovethet6. Feljegyezték dél-alfoldi paloc kirajzasok
szavaként is (Kiskunfélegyhaza, Zenta, Ada).>

A gongyoliba csavart cseptit a Bédva vidékén
tobbnyire a kémény mellett, a padlason taroltak.
Mogyoroéska, Regécke asszonyai a fonasra el6készi-
tett gongyoldt, miel6tt felkototték a guzsalyra vagy a
rokkara, el6bb a kemencére téve megmelegitették,

4 Szinnyei 1901: 1II. 99., Ebner 1927: 55., Lajos 1965. 27-28; Zsék
1988: 31. Paladi-Kovacs 2013: 93.

50 Szolnoky 1966: 120. VIII. térképvazlat

51 Lajos 1965: 26-28.; Paladi-Kovacs 2013: 93.

52 Szolnoky 1966: 118. VI. térképvézlat. Kazaron (N6grad m.) a
rostminéségek koziil legdurvdbb a kéc volt, abbdl fontdk a
zsaknak val6 fonalat. T6zsér Kapcsos 2004: 24. A kéc etimologia-
jahoz lasd Kniezsa 1955: 1. 270.

5 Szeder Fabidn 1835: 24. §. Jelentése megfelel a kudel’a "kéc, cse-
pt’ jelentésti szlovdk szénak, melyet a Pest és Nograd megye
szlovékok is hasznaltak. Ebner 1927: 55.; Kniezsa 1955: L. 204.

5 UMTSz 2. 699.
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mert Ggy megpuhult és konnyebb volt a fondsa.®
Paléc tajakon zalogosdi jaték kozben énekelt gyer-
mekdal szovegében szerepel a ,Csepti, lapu,
gongyola; Zsiros, fodros tarisznya” betét, mely a
csepti és a gongyola fogalmi Osszetartozasara utal. A
gongyola sz6 etimoldgiaja, kapcsolédasa a szinonim
jelentésti gugyeldhoz nincs tisztdzva. Szamunkra
azonban nem az etimoldgia, hanem a két terminus
szofoldrajza fontos, az jarul hozza az északi népte-
riilet tagol6dasanak jobb megismeréséhez.

Végezetiil szolni kell még egy északon szivésan
€16 szlovak jovevényszo jelentésérdl és foldrajzi el-
terjedtségérdl. Ez az 1504 6ta az irasbeliségben is
dokumentalhaté paszkonca. Kazéron azt tartjak,
hogy a legszebb, az tinnepl6nek valé viszony-t vira-
gos kenderbdl szétték. Némi ttlzassal mondva ,£6-
lilmulta az tizleti gyolcsot.” A néi ingvallak ujjai
gyolcsbol, a rajtuk levé singelés pedig paszkoncdbol,
azaz virdgos kender fonaldbol sz6tt vaszonbol ké-
sziilt. A viragos kender neve, a paszkonca, Kazaron
(Nograd m.) és kornyezetében a "finom kenderva-
szon’ megnevezésére is hasznalatos volt.5 Az Uj
Magyar Téjszétar a paszkonca sz6 'virdgos kender’
értelmi hasznalatat kizarélag a Pal6cfold falvaibol
emliti: Hugyag, Mihalygerge, Riméc, Karancslapuj-
t6, Kazar, Domahaza. E szénak nyilvan helyet kel-
lene kapnia egy késziil6 paléc tajszotarban.

Osszefoglalva a rostfésiilés eszkozeinek és mtive-
leteinek attekintését az északi népteriileten, az alab-
bi megallapitasok tehet&k:

a.) A szegsoros rostfésti a 20. szdzadban sem volt
teljesen ismeretlen az északi magyar térségben, no-
ha a szegrézsas eszkozok (héhd, gereben, ecselld) do-
minancidjat nem veszélyeztette. Nogradban és
Gomor-Kishontban a nyelvhataron kis gereben,
Eszak-Borsod és Torna egyes falvaiban, a Bédva
volgyében gracka néven ismerték.

b.) A szegrdzsas rostfésiik megnevezésére szolga-
16 terminusok széfoldrajza hozzajarul az északi
nyelvtertilet regiondlis tagolédasanak megéllapita-
sahoz. A héhely, héhd tipusba tartoz6 nevek nyugati
hatdra a Garam, keleti hatara a Zagyva volgyében,
az ecset, ecseld tipust nevek nyugati hatara a Bodva,
keleti hatara a Bodrog mentén jelolhet6 ki. A koztes
tertileten - hozzavetSleg a Zagyva és a Bédva ko-
zotti tajakon - az orszagosan, illetve a koznyelvben
hasznalatos gereben targynév terjedt el.

c.) Ezzel csaknem egyez6 térségben hasznaltak a
rostfésiilés megnevezésére szolgald csinalds, szisz-
csindlds terminust a Zagyva és a Sajé - Rima vonala
altal hatarolt térségben. A Sajé és a Bodva kozott
hasznaltdk a szintén nem az eszkdz nevébdl képzett
vonds terminust.

d.) Jellegzetes sz6foldrajzi képet mutat a kozepes
rostminGség megnevezésére szolgalé palant termi-
nus. Ez dont6en a katolikus Barkésagban és a széle-

55 Paladi-Kovacs 2013: 93.; Flérian 1966: 168.
5% Tézsér Kapcsos 2004: 23.; UMTSz 4. 393.
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in hozza tapad¢ reformétus falvakban volt ismere-
tes. Elterjedtségének hatara északon, keleten a Sajo,
nyugaton a Tarna volgyében htizhat6 meg. Borsod-
ban ezzel teljesen megegyezik a legjobb mindségii
rostanyag fej, feji elnevezésének sz6foldrajzi korzete.

e) A harmadik vagy leggyengébb rostmindség
neveként hasznalatos csepii és kdc, illetve a belSle
formaélt szoszcsomé neveként ismeretes gongyola és
guigyela szo6foldrajza csaknem teljesen egybevagéd
képet mutat. Mindkét névpér esetében a Zagyva
volgye a hatar, a csepii és a gongyola a Zagyvatol ke-
letre, a kdc és a giigyela a Zagyvatol nyugatra elterii-
16 tajakon ismert terminusa a kendermunkak népi
terminol6giajanak.

Ezek a targy- és szofoldrajzi tények meger6sitik
Szolnoky Lajos ,,a magyar kenderrost megmunkal6
rendszerek” foldrajzi elterjedtségérdl kozolt osszesi-
t6 (XXVIIL) térképének megalapozottsagat.” Az
északi népteriileten harom ,kendermegmunkalé
rendszert” és harom jellegzetes térséget allapitott
meg. Keletr6l nyugatra haladva a Saj6 és a Bodrog
altal hatédrolt térséggel kezdi a karakteres vonasok
szambavételét (7. szamu rendszer), majd a Zagyva
és a Sajo kozotti térséggel folytatja (13. rendszer) és
a Garam, Duna (Borzsony) vonaltdl keletre a Zagy-
vaig tarté térséggel (14. rendszer) fejezi be az északi
néptertilet kenderfeldolgoz6 hagyomanyainak 6sz-
szefoglal6 jellemzését.>® Ez a rendszerezés igazolja
az un. ,paldc-kutatas” els6 konferencidjan felmertilt
megjegyzést a paléc néphagyomanyok térbeli hata-
rairél. Morvay Judit 1967-ben jelezte: ,,az én kutata-
saim szerint ez a paldcsag - amit mar Pintér is kije-
161 - két nagy kulturélis csoportra oszlik. A Zagyva
nagyon er6s valasztévonal az un. paléc etnikum
kultaréjaban, s a Zagyvan tuli és az egész Ipoly vol-
gyi rész mar teljesen mas kulturélis hatas alatt all,
illetve kulturalis hatadst mutat, mint a Matravidék
[...] A nyugati, Zagyvan tuli csoport kulturalis je-
lenségei kiterjednek egészen Nyitrdig és nagyon sok
benniik a kisalfoldi, Kisalfoldhoz hazo elem.”> A
paléc hagyomanyos miiveltség jegyeinek osszefog-
lalasara vallalkoz6 Bakoé Ferenc a nyelvijaras-kutatok
eredményére utalva fogalmazta meg a kovetkezot:
,Ugy ttinik, hogy a Zagyva volgye valasztja el egy-
mastol a keleti és a nyugati kozéppal6c nyelvjards-
tipust. A paléc centrumnak kijelolt taj [...] teljesen
megegyezik a nyelvjards-kutatok kozéppaloc tipu-
saval.”® Nem kevésbé fontos a Palocfold északkele-
ti lehatdroldsa szempontjabdl a Sajé volgyében ki-
mutathaté kulturélis hatar, melyet az Gjabb kutatas
az ,Eszaki nagyrégio” legfontosabb kulturélis hata-
ranak nevez.6!

57 Szolnoky 1972: 239. XXVIIL. térkép.
5 Szolnoky 1972: 240-241.

% Morvay 1968: 40.

6 Bako 1989: 1V. 877.

61 Borsos 2011: 1. 318.
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1. térkép A szegrozsds rostfésii neve északon, a Garamtol a Bodrogig

Adattar: 1. Zseliz, 2. Hontftizesgyarmat, 3. K6hidgyarmat, 4. Palést, 5. Bernecebarati, 6. Ipolytolgyes, 7. Pilismarét, 8. Ki-
soroszi, 9. Csab, 10. Négradévar, 11. Csitar, 12. Ersekvadkert, 13. Becske, 14. Kosd, 15. Galgamacsa, 16. Fét, 17. Bolyk, 18.
Karancskeszi, 19. Nagyloc, 20. Ecseg, 21. Heréd, 22. Zsambok, 23. Obaést, Duray E. 1990. 68.; 24. Barna, 25. Erd6kovesd,
26. Maconka, 27. Bodony, 28. Gyongyospata, 29. Visonta, 30. Csany, 31. Jaszdézsa, 32. Nagybalog, 33. Lévart, 34. Cako,
35. Domahaza, 36. Uppony, 37. Mikoéfalva, 38. Fels6tarkany, 39. Verpelét, 40. Tarnaméra, 41. Berzéte, 42. Trizs, 43. Szu-
hogy, 44. Parasznya, 45. Tibolddaréc, 46. Mez6kovesd, 47. Beseny6telek, 48. Szadels, 49. Szogliget, 50. Komyjati, 51. Szasz-
fa, 52. Meszes, 53. Damak, 54. Aszal6, 55. B6cs, 56. Hej6papi, 57, Nagyida, 58. Magyarbéd, 59. Hernadszurdok, 60. Pa-
nyok, 61. Nyiri, 62. Abatjdevecser, 63. Fény, 64. Erd6horvati, 65. Ond. Az adatok forrasa, a 23. pont kivételével, a Ma-
gyar Néprajzi Atlasz gytjtéfiizeteinek archivuma az MTA Néprajzi Kutatéintézetének Adattaraban. Kereshet6 a telepti-
lések nevénél, a II. fiizet 93. szamu kérdélapjan. Lasd még az MNA 287. szamu térképét, SZOLNOKY Lajos: A szegrozsis
rostfésii neve cimen. MEGJEGYZES! Az archivum és az MNA térkép nem tartalmazza a vond targynevet, melyet a szak-
irodalom a Bédva-volgybdl és kornyezetébsl, Boldva, Edelény, Szendrd, Szalonna, Varbéc helységb6l emlit (Lasd
Szolnoky L. 1972: 199, 261; Paladi-Kovacs A. 2013: 91.)
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2. térkép A rostfésiild munka két elnevezése északon

Adattar: 1. Hugyag, UMTSz 1. 842; 2. Bolyk, Paladi-Kovacs gyfijt. 1965., MNA 288. térkép; 3. Karancskeszi, MNA 288. tér-
kép; 4. Nagyloc, MNA 288. térkép; 5. Ecseg, MNA 288. térkép; 6. Obist, UMTSz 1. 842; 7. Bdrna, MNA 288. térkép; 8.
Maconka, MNA 288. térkép; 9. Gyongydspata, MNA 288. térkép; 10. Domahdza, Paladi-Kovacs A. 1982: 61., MNA 288. tér-
kép; 11. Erddkovesd, MNA 288. térkép; 12. Bodony, Szolnkoky L. 1966: 107, 123., MNA 288. térkép; 13. Visonta, MNA 288.
térkép; 14. Nagybalog, Paladi-Kovacs A. gyftijt. 1965., MNA 288. térkép; 15. Lévirt, Paladi-Kovacs A. gytijt. 1968., MNA
288. térkép; 16. Cakd, Paladi-Kovacs A. gytijt. 1967., MNA 288. térkép; 17. Uppony, Paladi-Kovacs A. 1982: 61., MNA 288.
térkép; 18. Mikofalva, Szolnoky L. 1966: 107, 123; 19. Verpelét, MNA 288. térkép; 20. Trizs, MNA 288. térkép, 21. Szuhogy,
MNA 288. térkép; 22. Parasznya, MNA 288. térkép; 23. Damak, MNA 288. térkép; 24. Cserépfalu, Szolnoky L. 1966: 107,
123.; 25. Tard, Gaborjan A. 1955: 112.; 26. Mezdkdvesd, Koris K. 1907.; 27. Szentistvin, Gaborjan A. 1955: 112.; Szolnoky L.

1966: 107, 123; 28. Besenydtelek, MNA 288. térkép.
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